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ANKSTYVOJI VIKTORO HUGO POEZUA
G. BARTKUS

Viktoras Hugo (1802——1885)—-prancﬁzq poetas, romanistas, dra-
maturgas — paliko Zymy ir vertinga indélj ne tik prancuzy, bet ir pa-
saulinéje hteraturole IS jo mokési daugelis raSytojy, ]o jtaka jauciama
bendram XIX a., i§ dalies ir XX a. intelektualiniam Zmoniy pasauliui.
Todél nenuostabu. kad rasytojo kiiryba placiai doméjosi tiek XIX a.,
tiek ir XX a. Vakary Europos, taip pat rusy bei tarybiniai kritikai.

Taciau kaip marga V. Hugo kiirybiné veikla, trukusi daugiau kaip
puse Simtmecio, taip ir kritikos jvertinimai. XIX a. pradzios aristokrati-
né ir burZuaziné kritika i§ pradziy teigiamai atsiliepé apie jaunojo ra-
Sytojo-rojalisto odes. ,L’Etoile* 1822 m. rugséjo 1 d. rasé: ,Daugelis
jvairiu laiku spausdinty ir Siltai sutikty odziy iskelé autoriy, dar visai
jaunuolj, j pirmaja dabartiniy poety ir mastytojy eile“!. Toji pati kritika
véliau uZsipuls V. Hugo, primesdama jam ir nerimtumag, ir politinj ne-
subrendimg, ir tendencinguma. 1826 m. lapkri¢io meén. ,Le Globe*“ rasé:
»Mes daZnai rimtai iSkeldavome jaunojo poeto trikumus: jo laukine
neapykanta kalbai <...> ritmo nesklandumus <...> minéiy palaidu-
ma“ 2 Véliau rasytoja gina demokratinis Pranciizijos kritikos sparnas.
Pakanka prisiminti garsigja polemika laikraS¢iuose V. Hugo laidotuviy
metu dél Pranciizijos Akademijos prezidento diu Kano kalbos3. Taciau
ir pazangieji pranciizy visuomenés sluoksniai ne visuomet teisingai ver-
tino V. Hugo, pvz., pranciizy socialistas Lafargas Ziaréjo j raytoja kaip
i prisitaikeélj ir atsiskyrélj-garbétroska 4.

XIX a. kritikoje tritksta svarbiausia principinio pamato. XIX a. kri-
tikai apie V. Hugo kiiryba kalba i§ formaliosios pusés: daugiausia dé-
mesio skiria kalbos, vaizdo, minties ir kitoms detaléms 5. Pazangioji XX a.
pranciizy kritika yra teisingai, marksistiskai, jvertinusi daugelj V. Hugo
gyvenimo ir kiirybos pusiy 6.

Tarybiné kritika, vertindama V. Hugo, remiasi lenininiu mokymu
apie klasinj literatiiros pobiidj. Todél ji geba geriausiai ir objektyviausiai
parodyti, kas teigiama ir kas neigiama didZiojo radytojo kiiryboje.

* Cituota pagal OEuvres complétes de Victor Hugo, Poésie, t. I, 1912, Paris, p. 567.

2 OEuvres complétes de Victor Hugo, Poésie, t. I, Paris, 1912, 573.

3 Placiau zr. 10. U. O auwuaun, Bukrop Toro u q)paﬂuySCKoe PeBOJIIOLHOHHOE
neuxenne XIX seka, M., 1952, p. 30—31.

AT ﬂatpapr Teredna o Bukrope Toro, Counnenwe, 1. III, M, 1931,
p. 287—322.

5 Placiau zr. OEuvres complétes de Victor Hugo, Poésie, t. I, Paris, 1912, Revue
de la cnuque p. 561—58l.

1953 L. Aragon, V. Hugo — poéte réaliste, Paris, 1952; ®. Bowur, Pomnaps mupa, M.,
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Pats i$samiausias ir pladiausias i§ tarybinés kritikos darby apie
V. Hugo kiirybg yra M. Treskunovo knyga ,,V. Hugo“?. M. Treskunovas
duoda labai placig visos V. Hugo gyvenamosios epochos politing, lite-
raturing charakteristika. Autorius sustoja ir ties ankstyvaja V. Hugo
poezija (skyrius ,,Odés ir baladés“). Skirdamas daug démesio XIX a.
romantinés. poezijos atsiradimui ir poetikai, M. Treskunovas pateikia
bendrasias gaires idéjinei odziy ir baladziy analizei.

Ketvirtojo deSimtmecio lyrika M. Treskunovas tepamini tik bendra-
me fone, be to, ,Rudens lapus“ ir ,Sutemy giesmes“ autorius pastato
greta vélesniy rinkiniy —,,Vidiniai balsai“ (1837) bei ,Spinduliai ir Se-
seliai* (1840). Tuo tarpu juos jungti yra netikslinga, nes pirmieji du
rinkiniai nuo paskutiniyjy skiriasi ir idéjiniu atzvilgiu, ir menine maniera.

Kitas, Zymiai mazZesnés apimties, veikalas apie V. Hugo yra V. Niko-
lajevo kritiné-biografiné apzvalga —, V. Hugo“ 8. Monografijoje (dél vei-
kalo ribotos apimties) dar trumpiau uzsimenama apie ankstyvaja V. Hu-
go poezijg, pavyzdZiui, né nepaminimos rasytojo odés ar rinkinys ,,Su-
temy giesmeés*.

Tiesa, apie ankstyvaja V. Hugo kiirybg medziagos galima rasti
1948 m. Leningrade gintoje Meskovos disertacijoje ,,Ankstyvasis V. Hugo
karybos laikotarpis“?® Meskova vieng skyriy paskyré V. Hugo poezijai,
ta¢iau jame nagrinéjo tik odes. Pateikdama daug jdomios faktinés me-
dziagos, Meskova bandé jrodyti, kad jau odése (ypa¢ paskutiniosiose)
yra bisimosios politinés ir pilietines V. Hugo lyrikos daigai. Tai ne vi-
siSkai teisinga: po odZiy eina pereinamasis, ,neutralusis”, laikotarpis.
kuris tiesiogiai siejasi su ,,Orientalémis* ir 1830—1835 m. poezija, kurioje
tikrai yra bisimosios 1850—1870 m. pilietinés ir politinés lyrikos uZuo-
mazgos. Sis teiginys, tiesa, néra naujas — jis akcentuotas B. Reizovo
straipsnyje ,,Kiirybinis V. Hugo kelias“ 1. Tacdiau ten jis iSreikStas labai
glaustai, todél Siame straipsnyje bus bandoma jj iSplésti. Straipsnyje
taip pat bus pladiau sustota ties idéjine-menine ankstyvojo V. Hugo ki-
rybos laikotarpio analize, ties paties poeto augimu, ypac iskeliant ,Ru-
dens lapy“ ir ,,Sutemy giesmiy“ reikdme. Mat, Sie du rinkiniai yra ne
tik vienas i3 V. Hugo kiairybos raidos laipsniy, bet ir iSeities taskas visai
tolesnei rasdytojo kurybai nagrinéti ir suprasti. Straipsnyje bus stengia-
masi parodyti V. Hugo santykj su epocha: kokia ji buvo, kaip poetas ja
suvoke ir ireiske.

Zinoma, ankstyvoji V. Hugo poezija neprilygsta , Atpildams®, ,,AmZiy
legendai“ ar ,,Baisiesiems metams®, taciau ji yra labai turtinga ir jdomi
meniniu atzvilgiu ir svarbiausia tuo, kad ry$kiai parodo raSytojo pazia-
ry evoliucija audringais XIX a. pirmaisiais deSimtmeciais, radytojo, nu-
éjusio i§ monarchistiniy pozicijy } respublikonidkasias, i§ poeto-klasicisto
tapusio poetu-romantiku.

Sita V. Hugo jaunystés visuomeniniy paZiiiry ir meninés kiirybos
raidos kelig reikia pazinti, nes tada bus aiSkiau suprantamos vélesnés
V. Hugo, kaip visuomenininko ir rasytojo, pozicijos, galy gale, radytojo
kiirybos vaizdas bus pilnesnis, vientisesnis, iSbaigtesnis.

* * *

1822 m., isleisdamas pirmajj ,,OdZiy ir jvairiy eiléraddiy“ (,Odes et
Poésies divers“) rinkinj, dvidesimties mety poetas jZangoje rasé: ,Lei-
dziant $ia knyga, turéta du tikslai: politinis ir literaturinis...“ ** V. Hugo

7M. Tpeckyuos, B. T'oro, M, 1954.

8 B. Hukoaaes, B. I'oro, M., 1955.

9 Memkosa, Paunnii nepuon TtBopuectBa B. Tioro (nucceprauus), 1948.

© B T. Peiizos, Teopueckuit myts B. Tioro, «Bectiuk JIeHHHrpajckoro YHH-
gepcureTa», 1952, Ne 3, p. 45. .

tt OEuvres complétes de Victor Hugo, Poésie, t. I, Paris, 1912, p. 5.
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ateina j literatiira ne kaip aklas savo jausmy ir minéiy reiskéjas, o kaip
sgmoningas radytojas, galvojas sieti savo kiryba su epocha, su visuo-
meniniu judéjimu.

Politinj tiksla poetas mano pasieksias, apdainuodamas istorija. Ta-
¢iau istorija, autoriaus manymu, poezijoje galima pavaizduoti tik per
monarchistines idéjas ir religinius jausmus. Vadinasi, poetas dar yra
monarchijos 3alininkas, o kartu ir katalikybés dainius. Jis — idealistas,
pripazjstas, kad egzistuoja du pasauliai: realusis ir uz jo — idealusis,
kurj galima esg pazZinti per ilgas meditacijas. Tada daiktuose, pasak
poeto, galima pamatyti daugiau, negu pacius daiktus; taip poezijai at-
siverian¢ios neribotos platybés. Pasaulj ir supancia aplinka poetas mato
lyg su dviem kontirais: vieni realis, kiti iSgalvoti, autoriaus fantazijos
sukurti,— pasaulis jam atrodo chaoti$kas, nesuprantamas. Jei Bualo, kal-
bédamas apie ode, saké:

Son style impétueux souvent marche au hasard:

Chez elle un beau désordre est un effet de I'art 12
(Jos audringas stilius dazZnai atsitiktinumui pasiduoda:
Joje grazi netvarka yra menas),

tai V. Hugo odése ir samprotavimuose nebetinka terminas ,un beau
désordre” (,grazi netvarka“), greiiau ¢ia tiks ,,un bizarre désordre*
(..keista netvarka“). Poezija esanti ,,miglotas nujautimas®, kuris jsiki-
nija ne realiose formose, bet idéjose. Taip poezija, jaunojo poeto supra-
timu, yra tai, ,kas intymu visur®. Sitokios poezijos propagavimas yra
antrasis — literatarinis — tikslas.

Sis idealistiSkai romantinis pasaulio ir poezijos suvokimas netruk-
dé jam save laikyti klasicizmo Salininku #3. Tai V. Hugo nurodo ,,OdZiy“
(,,Odes*, 1823)* leidinio jZangoje, kur poetas atsiriboja nuo bendry
svarstymy, o susikaupia ties samprotavimais apie poeting forma. Paskel-
bes, kad kiekvienas poetas pirmiausia turjs bati naudingas, V. Hugo
sakosi norjs iSgarbinti kai kuriuos jvykius, o tam labiausiai tinkantis
odés Zanras, butent, tas antikinis Zanras, kuriuo prabilo ,,pirmieji poetai“
,pirmosioms tautoms“. (Véliau ode itin kultivavo klasicistai.) Toliau
autorius pripazjsta, kad pranciizy odé yra smerkiama dél Saltumo ir
monotoniskumo. Aisku, V. Hugo Kklysta, tvirtindamas, kad jos ,.3altis“
atsiranda ne dél turinio, bet dél formos: per daug kreipiniy, retoriniy
suSukimy, prozopopéjy ir kt.; Sito ,S$altumo®, esa, galima iSvengti, jei
odéje baty daugiau energijos, minéiy keitimosi, o tuo paéiu ir dramatis-
kumo. V. Hugo, ZodZiais likdamas klasicistu, tartum nori patobulinti
klasicisting ode, tuo paciu ir klasicistine poetika, iS dalies ir estetika. Bet
i§ tikryju, gal ir pats aiskiai to nesuvokdamas, jis propagavo nauja for-
ma, artima romantinei poezijai, kuri tre¢iajame deSimtmetyje ypa¢ ryskiai
matoma kity poety kiiryboje (Milvua baladés) ir kuri istoriskai atéjo pa-
keisti klasicizmo epigony poezijos 1.

V. Hugo karyba metai i§ mety brendo, keitési, formavosi. Ne tiktai
odziy turinys pasikeité (tai jis kalba 1828 m. ,,Odziy ir baladziy“ rinki-
nio jZangoje: ,,Antroji knyga taiso pirmaja, trecioji — antraja*“ 1), ilgai-
niui pasikeité net pats Zanras: odes pakeité romantiskos baladés.

12 Boileau, L'Art poétique, Paris, 1896, p. 13.

13 1826 m. ,Odziy ir baladZiy“ jZangoje pats V. Hugo prisipazjsta, kad daugelis am-
Zininky jo odZiy nelaiko odémis (OEuvres complétes de Victor Hugo, Poésie, t. I, Paris,
1912, p. 24).

14 OEuvres complétes de Victor Hugo, Poésie, t. I, Paris, 1912, p. 7.

5 Romantinis XIX a. pradZios judéjimas pladiai aprasomas minétuose M. Tresku-
novo ir Meskovos darbuose.

6 OEuvres complétes de Victor Hugo, Poésie, t. I, Paris, 1912, p. 30.
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V. Hugo supranta, kad keitimasis yra biitinas, jis net dZiaugiasi tuo:
1853 m. ,,OdZiy ir baladZiy“ naujo leidimo jZangoje rasé: ,Istorija mie-
lai Zavisi (s'extasie) Miseliu Néjumi, kuris, gimes kubiliumi, tapo Pran-
ciizijos marSalu”. Toliau jis pazymi, kad pats garbingiausias kelias yra
tas, kuris eina i$ tamsos j Sviesa, jis esgs ir pats sunkiausias —, gimus
aristokratu ir rojalistu tapti demokratu“. Savo jaunystés jsitikinimus
poetas pavadina prietarais, kuriuos jis j¢iulpes su motinos pienu, jau-
nystés mintis — klastote, klaida 17.

V. Hugo progreso kelias nebuvo lengvas: ,On a du payer d’un
sacrifice* (reikejo mokeéti aukomis, daug ko atsizadéti)!®,— susunka poe-
tas. Jis buvo ir labai vingiuotas, iki poetas priéjo demokratines liberalo-
humanisto pozicijas treciajame deSimtmetyje, o 3eStajame—devintajame
deSimtmeciuose priartéjo prie utopinio ir net revoliucinio romantizmo.
Tiesa, V. Hugo nepasieké Dz. Bairono maistingumo ar P. Selio kovin-
gumo, tadiau giliau, negu jie, pavaizdavo XIX a. visuomenés gyvenima,
pralenke juos episkumu ir kiirybos uZmoju, todél jo kiryboje daug dau-
giau realistiniy tendencijy, negu DZ. Bairono ar P. Selio palikime.

Mus domina kaip tik poeto kiirybinio kelio pradzia, kada jis paskel-
bé Sukj — kalbéti, ka Sirdis liepia (Ecoutez: je vais vous dire des choses
du cceur* ), ir tas jaunuolio samoningumas (tiesa, ne visada kritiskas
ir tuo paciu teisingas), kuris paskelbtas jo pirmajame ,,OdZiy ir baladZiy“
rinkinyje — bati su savo amziumi. Tegul prabyla paties poeto eilés, kad
geriau pasektuméme jo poezijos evoliucija ,nuo vaiko ir jaunuolio roja-
listisky odziy ligi subrendusio Zmogaus eiliy* 0.

* * *

Pirmoji pagal chronologing tvarka odé ,,Odése“—, Verdeno mergelés®
(,,Les Vierges de Verdun“)— paraSyta 1818 m. pabaigoje. Ir ka gi sep-
tyniolikmetis poetas apdainuoja klasicistiniais aleksandrinais, kurie tik
kai kur pertraukiami trumpesnémis eilutémis? Fantastinio regéjimo for-
ma V. Hugo pasakoja apie tai, kaip buvo respublikony nuzudytos trys
seserys — Anrieté, Elena ir Agota Votren — uzZ tai, kad su gélémis sutiko
kontrrevoliucing priisy kariuomeng Verdene. Poetas merginas laiko beveik
Sventosiomis krik$¢ionémis kankinémis, didvyrémis, kurios nenuneigé
»pries Ziaurius jstatymus* savo tokio ,kilnaus nusikaltimo; taip ironi-
zuodamas revoliucionierius ir revoliucing jstatymy dvasig, V. Hugo at-
sistoja absoliutizmo puséje, Priisijos karaliy Fridricha vadindamas ka-
raliumi islaisvintoju (roi libérateur). :

V. Hugo odéje dar daug klasicistiniy meniniy priemoniy; nekalbant
apie tai, jog ¢ia stipri religiné fantastika ir bibliniai palyginimai, kurie
isstumia antikinius elementus. Ta¢iau daug yra ir dirbtinio emocionalu-
mo: mergeliy dvasios nueina ausros pusén, poetas verkia vienas ir jo
lyra — nebeskamba. Sitai primena jausminguma Ruso, kurio veikalus
V. Hugo skaité dar vaiku biidamas 21

Panasaus dirbtinio bei netikro entuziazmo yra ir kitoje ankstyvosios
jaunystés odéje ,Henriko IV statulos atstatymas“ (,Le Rétablissement
de la statue de Henri IV“), kurig autorius parasé 1818 m. Henriko IV
statulos atstatymo proga (Si statula buvo pranciizy liaudies nuversta

17 OEuvres complétes de Victor Hugo, Poésie, t. I, Paris, 1912, p. 30.

8 Ten pat, p. 33.

9 Ten pat, p. 35.

20 Ten pat, p. 33. .

2t V. Hugo motina, kai Seima grjzo i§ Ispanijos, leido visiems savo vaikams per-
skaityti Svietéjus. Tadiau V. Hugo ne visur seka Ruso: pvz., vienoje i§ ankstyvujy poemy
(.Bonheur que procure I'¢tude dans toutes les situations de la vie®, 1817) tvirtina,
prieSingai Ruso, kad mokslas padargs Zmogy laiminga.
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revoliucijos metu). Autorius ¢ia iSreiSkia viltj, kad Prancizija gali su-
zydéti tik monarcho valdoma, o Paryziaus sukilusios liaudies veiksmus
jis pavadina paklydimu, Sventvagyste, neteisétumu. Sios mintys savotis-
kai persipina su Satobrijano mintimis, kurios turéjo didZiulés jtakos ne
tik jaunojo poeto idéjiniam formavimuisi, bet ir meniniam braiZui.
V. Hugo i$ Satobrijano skolinosi ir temas, ir poetinius vaizdus. Stai odéje
.Vandéja“ (,,La Vendée“, 1819), panasiai kaip Satobrijanas ,Kriksc¢io-
nybés kankiniuose", poetas idealizuoja Vandéjos kontrrevoliucionierius,
juos netiesiogiai tapatindamas su krikscioniskaisiais kankiniais. Sioje
odéje nupiesta poeto jsivaizduojama revoliucija; ji — lavonai ir budeliai.
Jaunasis poetas savitai ir naiviai sprendzia apie istorija ir revoliucija:
revoliucija jam atrodo esas kazkoks nesusipratimas, istorinis nenormalu-
mas, nukrypimas, nesas tik siauba, nelaimes, asaras.

Apie jaunojo V. Hugo arislokratiSka siauruma ir nesubrendima kal-
ba ir odé , Kiberonas* (,,Quiberon“). Revoliucija joje — tai pragaro spin-
dulys pragaistingas, pasirodas pasaulyje, kaip ,dievo ryksté“ Zmonems
nubausti. Pasaulyje ir istorijoje poetas temato koSmariska karaliu didin-
guma (,Liudvikas XVII“—, Louis XVII“) ir nirtulingg tamsybiy 3eéli-
ma,— apie kokj nuoseklesnj poeto gilinimasi j istorija negali buti né
kalbos.

Tuo pat metu, t. y. apie 1820—1821 m., V. Hugo skiria keleta odziy
pranciizy karaliSkojo kraujo didikams: pompastiskai aprauda kunigaiks-
¢io de Beri mirtj (,,Kunigaikscio de Beri mirtis“—, La Mort du duc de
Berry“), visus $ventuosius ir prancuzuy karalius Saukia paziureti ka tik
gimusio karaliaus kudikio — Bordo kunigaikscio,— kuris, poeto many-
mu, yra visos Pranciizijos viltis (,Bordo kunigaiksc¢io krikstas“—, Le
Baptéme du duc de Bordeaux*), tarsi norédamas pabréztinai jrodyti sa-
vo lojaluma Burbony lelijoms. Tuo metu lyg priesingybe monarchijai
(tiesa, atrodo, kad jaunasis Hugo linkes j SvietéjiSka monarchijg; apie
tai kalba kai kurie gana neaiskus posakiai odéje ,Henriko IV statulos
atstatymas“ 2?) poetas iSkelia Napoleono imperija, patj Napoleona laiko
neteisetu valdovu, kuris ,karalisku krauju nudaze savo uzurpatoriska
purpura“. V. Hugo nemato teigiamos Napoleono reik$meés istorijoje, o tik
nukariautoja, isdidélj, tirona, kuris i§ kardo i3drjses skeptra pasidaryti,
o i$ sosto — palaping. Poetas kviecia uzmirsti §j ir kitus netikrus dievus,
kurie pana$uis | meteorus, bet po kuriy neateinanti saulé.

Apie 1823 m. V. Hugo odziy forma pasikei¢ia. Kai kuriose odése
aleksandring beveik (,,Savo odéms“—, A mes odes"“, ,Juodoji gauja“-—
,La Bande noire*) arba visiskai (,,Turnyro daina“—,Le Chant du
tournoi®, ,,Mano draugams“—,A mes amis“) iSstumia graksti astuonia-
skiemené eiluté. Tai lyg busimyjy baladziy preliudija. Taciau, jei bala-
dése atsiranda visiskai naujas turinys, tai odziy turinys keiciasi labai
pamazu, poetas, kaip ir anksciau, kurj laika dar stovi reakcinése pozici-
jose. Apie tai liudija jo véliau parasytos odés: ,Ispanijos karas“ (,La
Guerre d’Espagne”, 1823), , Karolio X vainikavimas" (,Le Sacre de Char-
les X“, 1825) ir kt.

1820—1823 m. vyko platus liaudies masiy judéjimas Ispanijoje uZ res-
publika, uz demokratines institucijas. Ispanijos karaliy sostas pavojuje:
jam | pagalba slopinti liaudies mases ateina monarchiskoji Prancizija,
vadovaujama uzsienio reikaly ministro Satobrijano, kuris paskui ididZiai
pasakys: ,,Mano Ispanijos karas®. V. Hugo, budamas Satobrijano gerbé-
jas ir monarchijos $alininkas, apdainuoja dviejy sosty bendras pastangas
it kovas uz ispany karaliy dinastijos i$laikyma. Ypa¢ didelj vaidmenj

Dld\yns sustabdydavo savo ramiu akiy Zvilgsniu i$gasdintus maistininkus*
(OEums complétes de Victor Hugo, Pocsie, t. I, Paris, lQl" p. 62).
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V. Hugo skiria Pranciizijai, kuriai pats dangus pavedes saugoti ispany
karalyste (,,Ispanijos karas*)23, )
V. Hugo tais metais, atrodo, daZnai Zavisi ir gérisi pranciizy karc

genijumi, aisku, labai absirakéiai samprotaudamas ir visiskai nesisteng-
damas jsigilinti j karo esme. Poetas nematé kraujo, asary, kanéiy, mirties
kare, o tik laurus, palapines, véliavas, herbus, jasmenintas pergales ar
pralaiméjimus, Ypaé jj viliojo pergalé, garbe, triumias, poetas visiskai
nesustojo ties prieSo paveikslu, jis labai abstraktus, tik vienu Zodziu te-
paminctas: prieSas arba nugalétasis:

(Ir kai jos (Prancazijos.— G.B.) didZiyjy Babilony

papuoSimui pritriksta bronzos kolonoms, i$

prieSy ji atimama!)

Et quand, pour embellir nos vastes Babylons,

La bronze manque & ses colonnes,
Elle en demande & l'ennemi! 2

Spagos (I’épée), karo simbolio, motyvas sutinkamas daugelyje odZiy.
taciau visur apie karg kalbama probék$mais, sausai, su patetika gaidele.
Stai odéje ,,Karolio X vainikavimas“ svarbiausia vieta tenka karalisko-
sios valdZios iSgarbinimui ir karaliaus vainikavimo ikilmiy apradymui.
Poctas gerisi sena vainikavimo tradicija, gérisi, kad jau Sesiasdedimt ka-
raliy nesiojo Pranciizijos skepira, perdétai liaupsina kazkokj jo jsivaiz-
duojamg liaudies atsidavima karaliui. Vainikavimo i3kilméms poetas
prikelia prie$ tikstantj metu mirusius karalius: Chlodviga, Karolj Didjji
ir Liudvika Sventajj, taip pat Karolj VII ir Prancisky I — karalius, kuriy
valdymo metai pasizyméjo karais.

Poetas tikisi, kad Karolis X pavaldiniams atne$ taika, uztikrins lais-
ves, laikysis riteriSkos kilnumo dvasios. Tuo paciu iSry3kéja poeto pries-
taringumas: i3 vienos pusés — kazkokia romantiskai $vietéjisSka monar-
chija, i$ kitos — véliavos, stovykly palapinés.

Karolis X nepateisino poeto vilé¢iy. 1825 m. buvo iSleistas jsakymas
apmoketi aristokratams padarytus nuostolius revoliucijos metu, kitas jsa-
kymas baudé Ziauriomis bausmémis (net mirties bausme) uZ nusikalti-
mus religijai. Palaipsniui prieinama prie to, kad 1830 m. liepos meén.
karaliaus ordonansais paleidZiamas liberalus burzuazinis parlamentas,
susiaurinamos rinkimy teiseés ir t. t.

V. Hugo palaipsniui, apie 1825—1826 m., nusigrjzta nuo sosto, nuo
iSkilmiy ir blizgesio, nuo karaliy triumfy ir garbés. Jo odése suskamba
jau ir anksciau pastebimi (,Istorija“—, L’Histoire“, 1823) nauji motyvai.
pasak autoriaus, pradedami vartyti Zmonijos (ne karaliy!) istorijos pus-
lapiai (,,Pabaiga“—,Fin“)?, stengiamasi apdainuoti tai, kas bendra
visiems Zmonéms. ISleistose ,,Odése* (1826, 1828) poetas iSspausdina
jau ankséiau Sia tema paraSytas odes, kuriy nespausdino pirmuosiuose
leidiniuose. Poetas apdainuoja iSkilmingg romény cirka ir tuos nelai-
minguosius, kurie eina reginiy i$troskusios minios linksminti: tai iSkilmiy
ir mirties daina —,,Cirko daina“ (,Le Chant du cirque“). Apdainaves
tamsy debesj, kuris sudvinta baltais Zaibais, poetas jj lygina su Zmogumi:
daug dieny gyvenime Zmogus kencia (kancia — tai debesys), bet esama
ir Sviesiy pragiedruliy — tai meilé (,Debesis“—,Le Nuage“). N

Jdomu pastebéti, kad ir moto poetas retiau beima i$ Satobrijano,
biblijos, psalmiy ar romeny klasiky. Salia ju sutinkame Sekspyra, roman-
tika Alireda de Vinji, istrauka i§ baladés apie Robing Hudg (,,Pasivaiks-

22 QEuvres complétes de Victor Hugo, Poésie, t. I, Paris, 1912, p. 121.

2¢ Ten pat, p. 122 . . tios H
25 1822—1823 m. V. Hugo jau bandé jégas istorinio romano Zanre (,Islandijos Ha-

nas“). Tas bandymas (1833 m. leidinio prakaiba), paties poeto pripaZinimu, nebuvo vykes.
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¢iojimas“—,,Promenade”, 1825), net liaudies kirybos eiluciy. Stai odes
~Merginai“ (,,A une jeune fille*), kurioje apdainuojamas vaikystés ir
jaunystés groZis, neriapestingumas, jaunatviski lifidesiai ir dZiaugsmai,
epigrafu paimta lietuviy liaudies dainos ZodzZiai:

Pourquoi te plaindre, tendre fille? Tes jours m’appartiennent -ils pas a ta premiére
jeunesse? (Daino lithuanien)?2S,

Cia mes lengvai atpaZjstame »Ar ne tavo jaunos dienos“ motyva. Taciau
kiek didesnio panasumo | lietuviy liaudies daing nesama.

Visa tai liudija, kad poetas vis labiau ir labiau atsisako klasxcnstlmq
formos ir turinio tradicijy, atsisako Bualo, kuris ,,Poezijos mene“ tvirti-

no, kad
odé, su didziuliu iskilmingumu ir nemaZesne energija,
pasikeldama ligi dangisky dausy valdingumu,
savo eilutémis prabyla dievopi,
(L'ode avec plus d’éclat et non moins d'énergie,
Elevant jusqu’'au ciel son vol ambitieux
Entretient dans ses vers commerce avec les dieux)??

ir artéja prie liaudies kiirybos, imituoja jg, semiasi i§ jos siuZety, apdai-
nuoja paprasta zmogy ir kartu artéja prie romantines poezijos, kuriai
bidinga liaudiskumas, formos grak$tumas ir jvairumas, paveiksly kontras-
tingumas, spalvu Zaismas (apie romanting V. Hugo poetika bus kalbama
baladziy skyriuje).

Odes, kurias neigiamai vertino F. Stendalis ir kurios turéjo pasise-
kimo daugiausia tik reakciniuose ir monarchistiniuose sluoksniuose, pa-
kei¢ia naujas Zanras — baladés.

* * *

Peréjimas nuo klasicistiniy odZiy ligi romantiniy baladziy truko
gana ilgai: pirmosios baladés datuotos 1823 m., o paskutinés odés —
1828 m. (taciau daugiausia jy parasyta 1825 m.). Be to, daugelis odziy
savo forma ir turiniu primena balades, pavyzdziui, odé , Turnyro daina“
(,,Le Chant du tournoi“) arba ,,Svajonés* (,,Réves*).

V. Hugo baladés — ne pirmas tokio Zanro kurinys. 1822 m. buvo is-
leistos Milvua ,,Baladés”, kurios turéjo didelj pasisekima tarp romantis-
kai nusiteikusiy skaitytojy. Manoma, kad didelés jtakos V. Hugo turéjo
ir Sarlis Nodjé, 1821 m. isleides romantiska ,,Pasivaiki¢iojima i§ Djepo
i Skotija“, ir jo jkurtas senaklis, kuriame tarp kity klausimy buvo domi-
masi fantastika, mistika 28,

Pats V. Hugo taip apibiidina odZiy ir baladZiy skirtuma: odése ap-
dainuojama tai, kas kyla i§ religinés inspiracijos, kas yra grynai an-
tikiska, tai, ka jkvepia dabarties jvykiai ar asmeniski jspiidZiai, baladés
kito charakterio — tai ,,uzgaidisko pobiidZio Zanras“, paveikslai-miniatii-
ros, sapnai, Siaip jvairios scenos ir pasakojimai, prietarais perpintos le-
gendos, liaudies paprociai, ZodZiu, tai, kas galéty priminti pirmuosius
viduramziy trubadiirus. Poetas sako, kad jo baladése yra ne tiek proto
ir Sirdies, kiek vaizduotés ir fantazijos %.

Svarbiausia, kad pasikei¢ia baladZiy idéjinis turinys, poetas lyg ir
nusigrezia nuo politinio-visuomeninio gyvenimo, ta¢iau neilgam. Tai sa-
votiskas atosliigis prie$ naujg masj, tik ne uZ klasicisting literatiirg, bet
prie$ ja (1826—1827 m. raso ,,Kromvelj“). Siuo pereinamuoju laikotarpiu
poetas nukrypsta j senove, | mitologiniy silfy ir vaiduokliy i§ liaudies
pasaky aprasinéjimg, padavimy apdainavimg. Baladés V. Hugo jaunystés

6 OEuvres complétes de Victor Hugo, Poésie, t. I, Paris, 1912, p. 272.

7 Boileau, L'art poétique, Paris, 1896, p. 13.

8 Plafiau Zr. M. TpeckyHnos, B, Toro, M, 1954,

® OEuvres compléles de Viclor Hugo, Poésie, t. I, Pans 1912, p. 23.

)
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kirybos mastu i$ dalies reiskia paiangy momenta autoriaus samonéje:
jis nusigreZia kuryboje nuo ankstesniy savo staby — sosto ir kryziaus,—
nors sgmoningai jy neatsisako. Tas dalinis pazangumas iSry$kéja, pri-
siminus, kad V. Hugo neranda pasitenkinimo nei mistikoje, kaip angly
romantikas KolridZas, nei patriarchalinéje senovéje, kaip vokieciy No-
valis. Tiesa, poetas dar nemato viduramzZiy klasiniy santykiy esmés.

Perzvelkime keletg, kad ir paciy ankstyviausiy baladziu, kurios da-
tuotos 1823 m. ir 1824 m. ,Silfe* (,Le Sylphe“) poetas pasakoja apie
mitologinj kelty pasaky silfa, kurio sparnas toks Svelnus, lyg dviejy
isimylejusiyju bucinys, o baltis prilygsta lelijy skaisciui. Silfas pries-
pastatomas tamsios nakties baisiems Se$é¢liams: juodiems vaiduokliams,
demonams ir velniams, kuriy net vardu nesuzinosi, kapy pelédoms ir
ziauriems nykStukams — gnomams. Mitologinis silfas tai tik jvaizdis
skaitytojo asociacijoms sukelti, o ne mitologinis veikéjas. Poetas nori lyg
pazaisti su skaitvtoju, lyg pakalbéti apie gilius Zmogiskus jausmus —
meile ir ilgesj.

1825 m. V. Hugo parasé garsigja balade ,Raganu ratelis® (,La
Ronde de sabbat“), kurioje pasakoja, kaip naktj j sena vienuolyna sule-
kia raganos, velniai ir visokios kitos ramybés nerandancios dvasios ir
cia pradeda Sokti uraganiSka ragany Sokj-ralelj, nepaisydamos, kad ¢ia
..dievo namai*“, budindamos poZemiuose palaidotuosius.

Poetas neiesko jokio nusiraminimo mitologijoje ir religijoje — jis
tik Zavisi paciu vaizdu, veiksmu, triuk$mu, spalvomis, formomis, visu
tuo, ka sukuria fantazija, tuo, kas galély sukelti baime, guaduma. Ir $alia
to jis ieSko Zmogiskumo, Zmogisky aistry, kaip ir , Trimitininko suzadé-
tinéje“ (,,La Fiancée du timbalier*), kur autorius nepaprastai margomis
spalvomis pavaizduoja visa Bretanés kunigaikS¢io kortezg su veéliavy
Silku, drabuziy aksomu, skyduy ir Salmy puosniu blizgesiu, su Zirgy eik-
tumu. Bet viena grazuolé mergina mirsta i§ skausmo, nesulaukusi savo
suzadétinio. Matome pasakisky spalvy vaizda, daug zmoniy ir viena di-
dele, bet minios nepastebéta tragedija. Giliai ir jausmingai nuskamba
humaniskoji tema: bendroje karaliaus pergalés Sventéje ne visi gali biiti
laimingi.

Kartais poetas nejpina j savo eiles net ir Sios ,,zmogiskosios* dalies,
jis pasineria j apraSymus, norédamas sujaudinti atsitikimu, paciu nuo-
tykiu sukreésti ar pralinksminti. Stai ,Dviejuose lankininkuose* (,,Les
deux archers“) autorius pasakoja, kaip uoly apsuptame slényje begrjz-
tancio i§ ragany puotos velnio buvo uzmusti du lankininkai. Tai poetiskas
padavimo atpasakojimas, kuriuo ir pats autorius praso netikeéti. Poetiskai
autorius apraso medziokle, medzioklés garsus ir nuotykius kitoje baladéje
apie viduramzius — ,,Biurgravo medzZioklé* (,La Chasse du Burgrave*).
Kaip ir kitose baladése apie praeitj, visas poeto démesys ¢ia sukauptas
spalvoms, vaizdui ir fantastiniam arba viduramziy koloritui perduoti,
autoriui riipi regimybé ir muzikalumas.

Regimybe autorius sukuria vartodamas antitezes (Svelnaus silfo pries-
pastatymas juodoms nakties dvasioms; senovés milZinas ir dabartiniy
zmoniy fizinis mazumas ,,Milzine“—,Le Géant" ir t. t.). Sunku pasakyti,
kaip poetas Ziari j XIX a. Zmoniy visuomeng, nes jokiu aliuzijy, tiesiogi-
niy ar netiesioginiy, baladése néra.

Regimybe poetas taip pat iSgauna nauja menine priemone, nebiidin-
ga klasicistams,— peizaZzu: tai nakties tamsa ir vakaro prieblanda, mis-
ko tankis, miesto bokstai, tiltai ir triukSmas. Apskritai, baladése poetas,
atrodo, daugiau linkes i tamsias spalvas, negu | §viesiasias.— jis apdai-
nuoja senove, kuri glidi uzmarsties tamsoje, taip pat pasaky fantomus,
kurie labiau mégsta nakties giiduma, negu dienos Sviesa.

32



Ypa¢ daug spalvy— istisas spalvy maskaradas —ten, kur poetas
kalba apie viduramZiy Zmoniu minia: ten Saulys su dramblio kaulo ragu.
damos blizganciuose ekipazuose, lankininkai su nublizgintomis ragoti-
némis (,,Biurgravo medzZioklé*), raudonomis plunksnomis papuosta ark-
lio galva, $vitintys trimitai, iSsiuvinéti apsiaustai, panaSus j kariinas
Salmai, véjyje plazdanéios véliavos (,Trimitininko suzadétine®).

Muzikalumo autorius iSgauna keletu bady. Kai poetas kalba apie
gotiska viduramziy Paryziy, beveik visos kir¢iuotos balsés yra
e ir i, be to, nepaprastai lanksti, gyva eiluté, pati strofa, kaip ir vaizdas,—
gyva, Sviesi, linksma: ’

Cette ville,

Aux longs cris,
Qui profile

Son front gris,
Des toits fréles,
Cent tourelles,
Clochers grélles,
C'est Paris 3.

Nauja aliteracija yra ten, kur kalba apie sunkuy, seng, tamsy Luvra;
strofa jgauna slegiantj jspudj:

Le vieux Louvre! —
Large et lourd,
1l ne s'ouvre
Qu'au grand jour,
Emprisonne
La couronne
Et bourdonne
Dans sa tour.
(,,Karaliaus Jono ginkly marsas“—, Le Pas
d’armes du roi Jean®)3'.
Visas eilérastis taip ir trinksi mar$o ritmu. Kad poetas daug démesic
skiria formai, vaizdingai iliustruoja kita baladé —, Biurgravo medzZioklé",
kur kaprizingai stengiamasi pamegdzZioti aida: ilga eilute pakei¢ia pras-
miné vienskiemené, kuri yra paskutinio skiemens prasminis pakartojimas:
Avec dix chandelles de cire,
Sire!
Donne, te prions & deux genoux
Nous *2.

Ir taip vos ne kiekvienoje baladéje mes randame nauja eiliavimo bu-
da, naujg strofika, nuolatinj skirtingg ilgy ir trumpy eiluciy ir net istisy
strofy (,,Maisatis*—, La Mélée*) beslkaltahojnma

V. Hugo ,,Balados neturi liaudies baladéms biidingo bruozo—refre-
no, tadiau kai kur autorius kartoja atskiras eilutes, jas lyg paversdamas
refrenais, ir tuo padiu tarsi sukuria eiléraséio muzikinj ar prasminj leit-
motyva:

Et leurs pas, ¢branlant les arches colossales,
Troublent les morts couchés sous le pavé des salles %%,
(O jy Zingsniai, dundédami milZiniskuosc skliautuose,
Drums¢ia pozemiy salése gulinéiy mirusiy ramybe),
(,,Ragany ratelis");
arba kai kur kartoja atskiras eilutes skirtingose strofose:

Et les chauves-souris, que tout sabbat réclame. ..

(Ir 3ik3nosparniai, be kuriy neapsieina ragany puotos)

(,Du lankininkai“}.
30 OEuvres complétes de Victor Hugo, Poésie, t. I, Paris, 1912, p. 23,
# Ten pat, p. 346.
32 Ten pat, p. 335.
33 Ten pat, p. 23.
3 Ten pat, p. 327—328.
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Poeto formos iSradingumui, atrodo, nebus riby. UZtenka prisiminti,
kad ir 1828 m. (t. y. tada, kai poetas rasé paskutines balades) paradyts
orientale ,,DZinai“ (,Djins“), kuri savo turiniu labai primena balades.
Muzikiniu atZvilgiu orientalé primena Mocarto ,,Turky mar$a“: pradZioje
lyg tolimas gaudimas, kurj atitinka trumpaskiemenés eilutés, ilgainiui, su
kiekviena strofa, skiemeny skaicius didéja — lyg stipréjanti muzika, o po
kulminacijos — dziny (dvasios araby ir persy mitologijoje) antpliidZio —
vél strofy eilutés trumpéja, kol pagaliau viskas iSnyksta su dviskiemeniy
eilu¢iy strofa. Sitoks formy jvairumas — tai lyg savotiskas protestas pries
klasicizmo formy sustingima.

Poetas, nevengdamas archaizmy, vulgariy ir ,neprideramy“ ZodZiy,
kuriy nepriémé klasicistine poezija, galutinai nutraukia su ja rys$j, daznai
vartodamas vadinamajj ,enjambement“— glaudZiai susiety sakinio Zo-
dziy perkélimg i$ vienos eilutés j kitg, ar net i vienos strofos j kita.
Sito klasicistiné poezija jokiu biidu neleido daryti. Taip poetas padeda
pamatus vélesnei savo romantinei poezijai (,,Orientaléms®, ,Sutemy
giesméms®, ,,Rudens lapams®), kur suskamba naujos, politinés, temos.

® * *

Kai V. Hugo karé balades ir pirmgsias orientales, kurios Zymi poeto
karybos nauja etapa, Europos ir Pranciizijos visuomeniniame-politiniame
bei literatiiriniame gyvenime vyko svarbils dalykai. Europoje siautéjo po-
litine reakcija, susiorganizavusi Sventosios Sajungos vardu. Ispanijoje
nuslopinama burZuazine 1820—1823 m. revoliucija, o jos vadovas Riego
1823 m. nuZudomas. 1825 m. Peterburga sukrété dekabristy judéjimas,
kuris greitai buvo nuslopintas, o jo veikéjai nuzZudyli arba iSsiysti j ka-
torgg. Kasdien vis naujos ir naujos zinios, ateidavo i§ kovojancios pries
turky junga Graikijos, i$ sukilusios Piety Amerikos.

Demokratiskai nusiteikusia visuomene audrino kiekvienas mnaujas
praneSimas, kiekviena detalé. Atrodo, kad ir pats geografinis ir politinis
7zmoniy akiratis praplatéjo.

Literatiiriniame gyvenime savita forma atsispindi visuomeninio gy-
venimo reidkiniai. Apie 1823—1927 m. pranciizy literatiiroje vyksta didelé
polemika. Ginéai prasideda Akademijoje (1824), o véliau su romantizmg
ginan¢iu straipsniu pasisako prie$ klasicistines normas Stendalis (1825)3%.
1826 m. V. Hugo ,,OdZiy ir baladZiy“ jZangoje aiskiai krypsta j roman-
tizmo puse, reikalaudamas laisvés poezijai, girdamas viduramZiy goting
architektira uz jos naivy, bet didinga netaisyklinguma ir pan.

1827 m. pareikalaves visiSkos kurybos laisvés , Kromvelio* jZangoje,
1828 m. ,,0dziy ir baladZiy* jZangoje V. Hugo jau kalba ir apie politinés
laisvés biitinuma, tiesa, utopiskai, vildamasis, kad savaime XIX a. taps
laisves amZiumi.

Tokiomis aplinkvbémis V. Hugo kiiryboje atsiranda naujos visuo-
meninés-politinés temos, kurios sutinkamos ,Orientalése” (,,Orienta-
les®, 1828). .

,Orientaliy“ jZangoje, pareikalaves visiskos poetui meninés, jsitiki-
nimy laisvés, raSytojas anarchistiskai ir kaprizingai sakosi nemégstas
kritikos ir jai j priekaistus atsakysias, kad jis ,padaré taip dél to, kad
taip yra padares“ (qu'enfin il a fait cela parce qu'il avait fait cela)®.
Poetas lengvabuidiskai paaiskina, kad mintis rasyti ,,Orientales* kilo, ste-
bint vieng saulélydj, ta¢iau toliau kalba, kad dabar, daugiau, negu bet

35 Stendalis pirmuosius du ,Rasino ir Sekspyro“ skyrius buvo idspausdings jau
1823 m.
36 OEuvres complétes de Victor Hugo, Poésie, t. I, Paris, 1912, p. 616.
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kada anksCiau, domimasi Rytais. Vadinasi, ¢ia esama kazko daugiau,
negu paprasto saulélydZio, juo labiau tai paaiskéja, kada poetas sako, jog
»Qraikijos karas priverté atsigreZti visas tautas j jos puse“ .

V. Hugo posakiuose ir ZodZiuose matome ne tik Zaisminga, ieskantj
spalvy ir vaizdy ,BaladZiy* poeta, bet ir giliai susimgstantj apie tuos
Rytus, kuriuos Zada apradyti, apie tenyk3Cius Zmones, apie Ryty tauty
likima.

Taip poetas persikelia i$ ,romantisky“ viduramZiy j savo amziy. Jis
ir ¢ia ieSko romantiskumo, groZio, naujy spalvy, nepaprasty vaizdy ir
vpatingy Zmoniy. Juos randa Ispanijoje, kur jis praleido vaikystéje ke-
leta jspudingy mety, Afrikoje, Araby Salyse, Palestinoje, Artimuosiuose
Rytuose, taip pat ir Graikijoje. Ispanija XIX a. pradzios Zmonéms nu-
stoja buvusi atsilikusi ir tamsi inkvizicijos $alis, romantikams ji — ne-
rimstanc¢iy kovotojy ir didvyriy tévyné, taip pat dideliy Zmogisky aistru
Salis (ankstyvoji Mérimé kiryba —, Klaros Gasul teatras“). V. Hugo
Ispanijoje dar nemato politiniy kovy, taciau domisi jos originalia, visais
amziais persipynusia miesty architektiira, marga Zmoniy minia, kur gy-
vieji tyli lyg mirusieji kapinése, o prekyvietése sukelia didZiausia triuks-
ma. Poetas lyg tycia keleta karty pabrézia gotikinés, o ypac ispany archi-
tektiiros darny, nors netaisyklinga, vieninguma, lyg noréedamas su archi-
tektora sugretinti savo ,,Orientaliy“ romantinj stiliy, forma, kuri i$ tiesu
pilna kaprizingy kuriozy, ne maziau jdomiy ir nelaukty, kaip ir ,,Bala-
dés“. Poeta domina ispaniSkasis temperamentas, nakties serenados ir
aistringa piety meilé. Bet kartas nuo karto prasiverzia ir karti tikrovis-
ka gaida.

Doméjimosi gotikos netaisyklingumu ir didingumu randame orien-
taléje ,,Grenada“ (,,Grenade"), kurioje apdainuojami visi Zymesnieji
Ispanijos miestai ir tai, kas juose yra jdomaus.

Meilé poetui yra neiSsenkamas siuZety Saltinis. Ispano meilé ypa-
tingai stipri ir galinga, ji pilna gyvybinés jégos, fizinés aistros ir dva-
sinio grozio. Jdomu pazyméti, kad poetas, kalbédamas apie meile, kalba
apie dviejy nelygios socialinés padéties Zmoniy meile, taciau jis juodu
traktuoja kaip lygiaveréius Zmones, tuo pabréZdamas paprasto Zmo-
gaus kilnumg, dvasine verte (,,Sultonas Achmetas“—, Sultan Achmet®).

Fizinio groZio, aistros ir tragiskos meilés tema suskamba kitame
V. Hugo ceilérastyje ,Rugiagélés” (,,Les Bleuets“). GrazZioji Alis¢ buvo
suviliota Don Chuano, Kastilijos karaliaus, kuris, norédamas uZtrinti
savo nuodémés pédsakus, visam amziui uzdaro ja j vienuolyna. Eiléras-
tvje paprastam Zmogui prieSpastatomas auksStosios visuomenés zZmogus,
kuriam krikscioniy religijos institucijos padeda nuslépti savo juoda sielg
ir nusikaltimus.

Stai kaip naujai suskamba valdovo tema — poetas neaukstina jo kaip
odése, o parodo kaip ir visus kitus su visais biidingais Zmogiskais bruo-
Zais bei Zmogui budingais triikumais, aistromis, norais ir silpnybémis,
jis gali jvykdyti ir gédinga smurto akta. Nors ir kaZin koks buty turtin-
gas ir galingas sultonas, jo kakta gali aptraukti liidesys ir skausmas
(,,Poetas kalifui“—, Le Poéte au calife“, ,PaSos skausmas“—, La Douleur
du Pacha“). Jis Zava, kaip ir paprasti Zmonés, Zemés valdovy galybé
néra amzina, gali visiems ateili tokia diena, kaip paSai ReSidui (,,Pra-
laimétas masis“—,La Bataille perdue®), kuris béga sumustas, netekes
karinomenés, vady, visy turty, haremy, piliy ir miesty, kuris béga, siau-
bo pagautas, nes pakelés medzZiy Sakos jam atrodo esancios juody kar-

37 OEuvres complétes de Victor Hugo, Poésie, t. I, Paris, 1912, p. 620.



tuviy rankos. Pana$i tema skamba ir , Tvirtovéje* (,Le Chéteau-fort“):
laikas ir jura nusluoja ne tik valdovus, bet ir jy pédsakus, jy pilis. Jdomus
ir tas faktas, kad V. Hugo valdovg pavadina ,criminel* (nusikaltélis),
nors Zodzio ,tironas“ dar nevartoja. Tie ,nusikaltéliai“ ypa¢ baisis.
tai — turky sultonai, kurie skelbia karo Sikj ir daugiausia mini Aténus
(,,Mufti kovos Sauksmas™”—.,Cri de guerre du Muiti“).

Graikija V. Hugo ,Orientalése uzima svarbia vieta. Poetas ja pa-
rodo visai kitoje plotméje, negu margaja Ispanija, negu aistringasias
Rytly Salis, Graikija — kovojanti ir kencianti, kencianli po svetimu jun-
gu ir kovojanti uz laisve. Graikijos kovy tema — lyg valdovy temos te-
sinys, lyg logiska i$vada: tironija turi Zlugti, jos neturi buti! Jau ir
anks¢iau V. Hugo savo kiuiryboje minéjo Graikija— 1820 m. Satobrijanui
skirtoje odéje ,,Genijus* (,,Le Génie"). Graikija joje apgailétina, prara-
dusi seng galybe ir garbe, palinkusi po turky jungu, senasis graiky ge-
nijus, poeto manymu, nusilenkias naujy laiky genijui (Satobrijanui).
\.Orientalése” Graikijos tema suskamba visai kitaip — kovingai, tuo pa-
¢iu pats poetas §j krasta reabilituoja.

Eilérastyje ,Navarenas“ (,Navarin®), kuris grei¢iau panasus j dra-
mating poema, autorius jautriai ir jspudingai nusako Graikijos kancias
ir pasiryzima geriau mirti, negu pasiduoti. Siame eilérastyje, kaip ir ki-
tuose (,,Entuziazmas“—, Enthousiasme"), autorius ragina Vakary Euro-
pa prisidéti prie teisingos ir garbingos graiky kovos.

V. Hugo, kaip ir DZ. Baironas, parodo, kad graiky nacionalinio is-
sivadavimo kova skiriasi nuo kity kovy savo zuatbutingumu: graikai ne-
moka pasiduoti arba paimti j nelaisve véliavas, laivus, jie temoka iskelti
nugalétame prieso laive raudona wugnies véliava (,,Kanaris“—, Ca-
naris“).

Bene pats jspudingiausias eilérastis, pasakojantis apie Graikija ir
jos kovas dél laisves, yra ,Vaikas" (,L’Enfant“), kuris parasytas po
vieno turky nusikaltimo: 1822 m. turkai Chijos saloje iSZudé 23000 gy-
ventojy, o likusius 47 000 pardavé vergijon. Poetas pasakoja, kaip Chi-
jos saloje, kur peréjo turkai, paliko dykuma, pelenai ir tik atsitiktinai
islikes gyvas vaikas. | poeto raminima ir klausima, ko verkias, jis atsa-
ko, jog jam reikia kulky ir parako. Taigi net vaikas —ir jis teturi viena
tiksla: kovoti, kovoti, kovoti!

Kovojantieji ir jiems prijauciantieji — nepaperkami. Juk ir Lazaros
rankos uz jokius turtus negauna ir jos Sypsenos uZ visus ramus nenu-
perka senasis Omeras, Negreponto pa$a, nes Lazaros Sirdis priklauso
kleftui, kurio visas turtas — dangaus oras, Sulinio vanduo ir kalny lais-
vé (,Lazara“—, Lazzara").

Nereikia manyti, kad V. Hugo dabar tebeskelbia ankstesnes savo
mintis, kad jis apdainuoja ta pacia kova arba karus, kuriuos aukstino
odése. Ne! V. Hugo dabar tepasisako tik uz Graikijos i$sivadavimo kova.
pateisindamas ja, bet visur kitur jis jau, atrodo, stovi pacifistinése pozi-
cijose, kuriy daugiau ar maZiau laikysis visa vélesnj gyvenima. Apie
V. Hugo pacifistines nuotaikas galima spresti i§ keleto eilérasc¢iy —
»Ipykes Dunojus“—,Le Danube en colére“. Belgradas ir Semlinas kovoja,
o senasis Dunojus, nusiskundes, kad né Simtmecio negaljs ramiai pailseti.
klausia: ,,Ar jus negalite gyventi kartu, mano dukros?*

Taip ,,Orientalése“ atsiskleidZia nauja tema: tauty draugystés, o kar-
tu ir zmoniy draugystés bei savitarpio supratimo tema. Bene budingiau-
sias Sia tema eilérastis —, Arabés Seimininkés atsisveikinimas“ (,,Les
Adieux de I'hdtesse Arabe“), pilnas ZmogisSko 3velnumo, ZmogiSko Sir-
dziy artumo, Seimynisko vaisingumo ir iSsiskyrimo melancholijos.
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.Orientalése” V. Hugo jau nebegarbina monarchijos, i$sivaduoja i$
religinés-mistinés poezijos varzty; kartu visiSkai nutraukia ry$j su kla-
sicisline poezija, atsidurdamas liberaly ir demokratikai nusiteikusiy
romantiky tarpe.

Giliausiai ir placiausiai ankstyvasis poetas-romantikas atsiskleidzZia
dviejuose kituose poezijos rinkiniuose: ,,Rudens lapai* (,Les Feuilles
d’automne®) ir ,Sutemy giesmés* (,Les Chants du crépuscule“), ku-
rivose itin iSrySkéja rasytojo santykis su to meto visucmene, su 1830 m.
revoliucija ir revoliucija apskritai. Rinkiniuose kai kurie klausimai (pvz..
Napoleono) sprendziami naujai, visiS8kai naujai, ry$kiai ir be kompromisy
suskamba poeto balsas, ginantis nuskriaustas ir engiamas tautas. Situ
pasikeitimy prieZasties reikia ieskoti audringame 1830 m. Prancizijos
gyvenime, kada, paties V. Hugo ZodZiais tariant, ,.politinis momentas
yra rimtas“ ir kada ,be abejo, biity kvailysté spausdinti niekuo nesuin-
teresuoty eilérasciy rinkinj“ %.

Tiesa, ,,Rudens lapuose“ poetas bando atsiriboti nuo politiniy jvykiy,
bet ne tam, kad iSvis apie juos nutyléty, o tam, kad ,,Rudens lapai* butu
ramaus pobudZio, ir tam, kad buty, jo manymu, i$laikytas rinkinio vie-
ningumas. Jis ,aistringas ir ugningas“ eiles sudés j ,,.Sutemy giesmes*®,
taciau, kaip benoréty poetas, visuomeninés temos prasibrauna ir j Svel-
nius bei epiSkai lyriskus ,,Rudens lapus“. Daznai, pradéjes kurig minti
Rudens lapuose®, poetas ja tesia ir iSplétoja ,,Sutemy giesmeése”. Todél
$iuos rinkinius reikétu nagrinéti kartu, sieti juose sutinkamas bendras
mintis, juo labiau, kad daugelis eiléras¢iy ir viename, ir kitame rinkinyje
yra tuo paciu metu parasyti, tik poeto dirbtinai isskirti ir iSsklaidyti, be
lo, jie labai artimi ir savo meninémis savybémis. Skirtumas abiejy rin-
kiniy tik toks: ,,Rudens lapuose* jauciame pakilia, beaugancia, kovinga
nuotaika, o ,,.Sutemy giesmése“ Si nuotaika i§ pradziy pasiekia auks-
Ciausia laipsnj, o paskui krinta, sligsta.

1830 m. revoliucija parodé poetui galinga jéga, kurios jis anksciau
lyg nepastebéjo — liaudj; jos vaidmens iSkelimas — liaudies, kuri gali
keisti istorijag,— yra naujas ir pazangus momentas V. Hugo kiiryboje.
Tai atsispindi ne tik poezijoje, bet ir tuo pat metu rasytame romane ,Pa-
ryziaus katedra“.

~Rudens lapy“ eilérastyje ,Praeivio susimgstymas apie karaiiy*
(,Réverie d’'un passant a propos d’un roi“) poetas galutinai atsisako
monarchijos idealu. Karaliy amzZius priklauso jau praéjusiems amZiams,
o praéjusieji amziai dingsta gelméje, kuri nezino atoslugio. Jis kara-
liams, sostams prie$pastato liaudj: ji ateina su triuk$mu, kaip milZiniska
banga,— taip romantisku palyginimu poetas kalba apie ta didZiule jéga,
pries kuria patrankos nieko nereiskia, kurios nenugali Suviai, kaip ne-
galima kulkomis ir sviediniais nugaléti $élstancios jaros (,Parasyta po
1830 m. liepos“—, Dicté aprés Juillet 1830“). DaZnai vartojamas jaros
jvaizdis ne tik sustiprina liaudies jégos pavaizdavima, bet ir duoda jai
stichiskumo atspalvj. Ir vis tik poeto santykis su liaudimi yra prieStarin-
gas, jei kai kur, kaip matéme, poetas ja didZiuojasi ir geérisi, tai kitur jis
mato tik jnirSusia minig (eilérastyje ,,Patarimas“—, Conseil*“).

V. Hugo tiki, kad liaudZiai priklauso rytojus: ,Les peuples ont leur
lendemain* suSunka poetas eilérastyje ,Parasyta po 1930 m. liepos",
taciau ne visada poetui atrodo, kad reikia kovos tam rytojui,— liaudis
yra gera, joje gladi 3velni siela, poetas ja mato sustojusia ir nustebusia

38 QEuvres de Victor Hugo, Paris, 1930, les Feuilles d'automne, les Chants du
crépuscule, les Voix intérieures, les Rayons et les ombres, p. 4.
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pries kadikj arba prieS gera darba, todél jis sialo Svietima: , Tiktai, kada
liaudis bus apsiSvietusi, tada ji taps valdove* ®, arba per3a kriks¢ionis-
kajj humanizma, utopine artimo meile:

Duokite visiems...
Desinigja ranka geriems, kairigja blogiems!
...uzsékite Sirdis malonémis 4,
(,,Patarimas“)
Kalbédamas apie liaudj, poetas mato, kaip gyvena Pranciizijoje
darbininkai ir bedarbiai. Eilérastyje ,VargSams* (,Pour les pauvres®)
vra toks prieSpastatymas:

Pagalvokite, kad jis yra po Serk$nu ir sniegu,
Sitas tévas, kurj badas kankina. ..

Sitas .tur.ﬁr{ga.sis. yr'a l.air.nin.ga‘s, j’o vaikai jam Sypsosi 4t

Taip suskamba socialinio kontrasto tema jo poezijoje, kuri véliau
itin iSrySkéjo jo romanuose: ,Vargdieniai“, ,,Zmogus, kuris juokiasi“ ir
kituose.

Skurdas ir badas priver¢ia moterj parsiduoti. Poetas moraliskai kri-
tusios moters nekaltina, jo manymu, kaltas yra tas vyras, kurio rankose
auksas, kuris perka ja, kalla visuomené, kurioje vieni turi visko, kiti —
nieko. Poetas tiki Svelnia ir grazia moters prigimtimi, ir, jei gyvenimo
salygos nustumia moterj j purvyna, nereikia jos niekinti, nereikia jZeisti.
Moteris panasi j vandens lasa, kuris tik papurtytas krinta j dulkes, ir
kaip vandens lasui reikalingas saulés spindulys, kad jis vél j Sviesg pa-
kilty, taip puolusiai moteriai pakelti reikalingas meilés spindulys“ (,,Su-
temy giesmes*— XIV).

Socialinio kontrasto tema ypac¢ iSryskéja eilérastyje ,,Pokylis miesto
rotuscje* (,,Sur le bal de I'Hotel de Ville®). Tai buvo poeto atsiliepimas
i tikrai tada buvusj pokylj miesto rotuséje. Eiléras¢io pradzioje poetas
sodriai nupieSia pastato ir pokylio dalyviy blizgesj, motery akis, kurios
spindi vakaro Ziburiais, ir papuosaly Zéréjima. Toliau sako, kad puotos
laimingieji, o ypa¢ laimingosios, nemato ty, kurias iSpuostas ir iSdazytas
pastato parduoti gatviy sankryzose. Vaizdo ir spalvy kontrasty atitinka
socialinis kontrastas. Poetas taip pat pastebi (eilérastyje , Parasyta po
1830 m. liepos*), kaip smarkiai skiriasi baznycios pirmyjy amziy kuklios
apeigos katakombose nuo dabartinés prabangos. Poetas pataria (ir tik!)
atsisakyti sosty $ventose vietose, purpuro, aukso, mitry.

V. Hugo nei tada, nei véliau nesuprato, jog socialiniy blogybiy ga-
lima nusikratyti tik per kova, kad socialiné nelygybé gimdo klasing ko-
va, kad viena i§ klasinés kovos formy yra revoliucija (o juy Prancizijos
istorijoje buvo bent keletas).

Nors V. Hugo ir nesuprato revoliucijos esmés, taciau labai gyvai
atsiliepé j 1830 m. liepos jvykius. Poetas Liepos revoliucijos iSvakarése
(matyt, tam turéjo Siek tiek jtakos ir lileratiriné treciojo deSimtmecio
polemika) nusiteikes labai karingai ir tuojau po Burbony nuvertimo raso
eilerast] ,Parasyta po 1830 m. liepos“, kuris ty paciy mety rugpiacio
19 d. buvo iSspausdintas ,Le Globe* laikrastyje pavadinimu ,Jaunajai
Pranciizijai* (,,A la Jeune France“). Sen-Bevas ,, AmZininky portrety"

. V. Hugo, ,Correspondance®, t. I, Paris, 1950, p. 555. Pana$iy minéiy yra ir ei-
leradtyje ,Parasyta po 1830 m. liepos®, kur poelas, kreipdamasis j jaunuosius prancuzus,
sako: ,Allez, éclairez le chemin“ — ,eikite, $vieskite kelig“, OEuvres de Victor Hugo,
les Chants du crépuscule, Paris, 1930, p. 12.
** OEuvres de Victor Hugo, les Chants du crépuscule, Paris, 1930, p. 158.
“t Ten pat, les Feuilles d’automne, Paris, 1930, p. 74.

138



1 tome rasé: ,Poezija pasiskubino atzyméti paskutiniy jvykiy didingu-
mg*“, o V. Hugo esas vienas i$ ,rySkiausiy jaunuomenés vady“ ‘.

Revoliucija eilérastyje ,ParaSyta po 1830 m. liepos“ pavaizduota
patetiSkai ir abstrakéiai. Ji didingas seny kovy tesinys: Austerlico vélia-
vos pavydi Liepos kovotojy véliavoms, o palys kovotojai verti bati se-
nyjy ainiais. Toliau poetas sustoja ties klausimu, kada kyla revoliucija.
Ji, anot poeto, kyla tada, kai kazkieno gédinga ranka nori atimti i$ liau-
dies rytdiena, kai karaliai nori panaikinti teisétus jstatymus, o Chartija
paversti gédinga chimera (ir vis iik kaip negiliai poetas ieSko priezas¢iy
rei$kiniuose, o ne esméje).

Poetas primena tironams, kad zmonés pakyla, kad jie moka parei-
kalauti savo teisiy, nes burnos — ne Luvro durys, kurias galima uzdaryti,
tegul pagaliau Zino, kad ,liaudies liitas daZnai ziliri j savo nagus® .

Revoliucijos uzmojis — milZiniSkas: kas turi ranka, kas turi siela,
visi kaunasi gatvése, kaunasi dieng ir naktj. Biuti suzZeistam revoliucijos
metu — garbé, tepalieka randas — jis pagrazina kario veida, o kovy ped-
sakai puoSia miesta. Poetas mintimis nuklysta j ateitj: ji nuostabi, ji pri-
klauso naujai kartai, jauniems zmonéms, Jaunajai Pranciizijai, kuri turi
sukurti taikos amziy. Ateitis — tai laisvé, tai Sviesa tiems, kas Seséliuose
tinojo.

Galingai, $viesiai ir pakiliai nuskamba poeto kreipimasis j jaunima:
eikite ir Svieskite kelia, vadovaukite vieningam Zygiui ir paskubinkite
Zmonijos zingsnius j tiksla.

Eilérastis baigiamas Vezuvijaus paveikslu. Neapolis jaudinasi, ver-
kia, nerimsta, juk zaibai tvieskia, juk i§ milzinisSko kraterio verziasi lava,
ji padabindama tarsi plaukai pecius. Biina nuostabiy dalyky pasaulyje:
§is zilstantis Vezuvijus (juk tai revoliucija!) savo krateryje saugo seng
dvasi$kj, suklupusj maldai. PerSasi mintis, kad $is dvasiSkis yra poeto
paveikslas: poetas yra revoliucijos ,,Sventikas®.

Sis vaizdas duotas kaip iSvada, kaip meniné jasmeninta sintezé to,
apie ka poetas kalbéjo anksciau. Be to, poetas dar karta parodo savo
menine romanting maniera: pabaiga nustebinti, duoti nelaukta vaizda
skaitytojui, kad jam likty dar didesnis jspidis.

Jei pirmasis eilérastis alsuoja ugnimi ir jéga, jei jis skirtas kovoto-
jams, tai antrasis eilérastis ,,Himnas“% (,,Hymne“)— kupinas didingu-
mo, liidnumo, lvg gilus prisiminimas viso to, kas sudegeé. Jis skirtas
kovotojams prisiminti. Pats poelas apie jj taip rasé: , Tikéjausi, kad tai
turéty bati paprasta, gedulinga ir didinga“. Eilérastyje minimi tie, kurie
garbingai miré uZ tévyne, prie kuriy kapo, kaip prie lopSio, budi visa
liaudis. Jie ne3é tautoms Sviesg ir pazanga, o Pranciizijai — garbe, todél
veltui sutemos noréty gaubti jy kapa, jy garbé niekada neges.

Prie revoliucijos temos V. Hugo grjzta 1834 m., praéjus ketveriems
metams po revoliucijos, eilérastyje ,,Patarimas“ (,,Conseil”). Revoliucija
¢ia pavaizduota visai kitaip, negu anksciau: ji lyg baubas, kuriuo norima
jbauginti valdovus, lyg siautulingas kraujo troskimas, pragaistinga aistra.
Eilérascio tonas nidrus, pilnas Siurpiy jvaizdZiy ir kontrasty. Revoliucija
palyginama su nelaimés véju, kuris i$ Zidiniy iSblasko diimus, iSjudina
visas citadeles, sumaiSo bloguosius su geraisiais. Eilérastis baigiamas
pamokymu valdovams, kuriy né vieno, deja, Pranciizijos valdovai nepaisé.

Gali kilti klausimas, kodél poetas kuria tokj priestaringa revoliucijos
paveiksla. Pirmiausia, poetas, palankiai sutikgs Liepos revoliucija, tikéjo,

42 OEuvres de Victor Hugo, les Chants du crépuscule, Paris, 1930, p. 117.

43 Ten pat. .
4 Himnui“ muzika para$é Heroldas, pirma kartz jis buvo sugiedotas 1831 m. lie-

pos 27 d. Panteone, minint Liepos revoliucijos metines.
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kad ji atneSianti nauja — laisvés — era Pranciizijai. Stai kodél toks entu-
ziastingas poetas pirmajame eilérastyje. Taciau veikiai pasirodé, kad
poetas skaudziai apsiriko; revoliucija jo vil¢iy nepateisino. Taigi ir pati
revoliucija poetui atrodé nepateisinusi saves, pats gyvenimo keitimas re-
voliuciniu keliu poetui pasirodé bergzdzias dalykas. Ne veltui V. Hugo
tuo metu suartéjo su liberalais, visas viltis déjusiais | galimas vyriau-
sybeés reformas.

Antra vertus, Lui-Pilypo vyriausybé savotikai lyg papirko radytoja,
leisdama vaidinti Burbony uZdraustas jo dramas, pasiilydama parasyti
.Himna* revoliucijos metiniy proga. Jis pats nepajuto, gal visai to ne-
norédamas, kaip yra supanciotas dékingumo grandinémis, kaip savaime
pasidavé vyriausybés jtakai. Taip poetas palaipsniui nusigreZé nuo po-
litiniy jvykiy, atsidéjo tik literatiiriniam darbui. Stai dél ko vélesniy —
ketvirtojo ir penktojo deSimtmeciy pradZios — kiiriniy idéjiné verté yra
mazesné, dél ko ir pacios revoliucijos paveikslas vis niresnis, tamsesnis.
Pagaliau pati revoliucija jam atrodé esanti tam tikra gério kovos su
blogiu forma. Gaivaliska revoliucija baugina poeta-liberala, nes ,,$i aud-
ra yra sunki tiek princams, tiek tautoms* 45.

[sigiling } V. Hugo poezija, pajusime tam tikra nusivylima tuome-
tine socialine santvarka. Tas nusivylimas neuzdeda pesimistinio antspau-
do poeto kiirybai: jis ieSko idealy, keliy, iSeities. Poetas néra nei skepti-
kas, nei revoliucionierius. Jo idealai yra utopiskai romantiski, abstraktis:
laisvé ir meile.

Laisvés motyvas nebe naujas V. Hugo karyboje; jis jau skambéjo
Orientalése“, be to, prisiminkime ilga poeto kova uZ romantizmo — ja
supratimu, literatarinés laisvés — jtvirtinima lileraturoje.

Taciau ,Rudens lapuose“ ir ,Sutemy giesmése” laisvés tema su-
skamba naujai — giliau, konkreciau, ji daugiau susieta su visuomeniniu
Europos gyvenimu; nors, antra vertus, meninés priemonés — romantiski
palvginimai, jvaizdZiai ir prieSpastatymai — paciai laisvei suteikia gran-
dioziskai dirbtini jspadj. Toks priestaringumas atsiranda todél, kad
V. Hugo nreturi konkrecios politines platiormos, mintys apie laisve — tai
ieSkancio ir besiblaskan¢io prieStaravimuose Zmogaus mintys.

LSutemy giesmiy“ laisvés motyvuose galima rasti biisimy respubli-
konisky V. Hugo tendencijy: poetas ne karta uZuominomis lyg pasako,
kad, kur monarchas, ten néra ko ir galvoti apie garbe, o garbé ir lais-
vé — tai dvi seserys ‘. Vadinasi, kur monarchas, ten laisvés nebus (,.Ko-
lonai“—, A la Colonne“). Siame laisvés ir garbés jasmeninime slepiasi ir
kita gili mintis. Poetas sako: ,,Garbé jau nebéra nei ginkluota, nei vai-
nikuota“, vadinasi, karaliy garbés laikai jau praéjo, o ginklu pasiektoji
garb¢ néra tikra, nes ji nesa priespauda. Tame paciame eilérastyje poetas
prieSpastato laisve ir sosta: laisve vadina galinga ranka, kuri gali su-
traiskyti sosta kaip amala ant Zievés, nes revoliucijy epochoje ,laisve
Zino savo jega“, laisvé — tai jéga, prie$ kuria pabala tironai. Apie laisve
poetas kalba ir jau minétame eilérastyje ,Parasyta po 1830 m. liepos®,
kur dZiaugiasi, matydamas laisvés srauta, kaip galinga juros potvynj, ky-
lantj, stipréjantj. Taciau, kaip ta laisve jsigyti, poetas nepasako: jis
dZiaugiasi revoliucija, jos galingumu, bet, ar revoliucija gali laisve uz-
tikrinti, jis galutinai nezino.

Idomu pazymeéti, kad politinés laisvés poetas reikalauja ne vien tik
pranciizams, prieSingai, nacionalinés laisvés jis reikalauja visoms pa-
vergtoms tautoms. Stai dél ko poetas keleta karty grjZzta prie Graikijos
temos, kalba apie sukruvints, ,ant kryZiaus bemirstancia“ Airija, apie

*> OFuvres de Victor Hugo, les Chants du crépuscule, Paris, 1930, p. 140.
“ Ten pat, p. 127.
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,,Madrida, uZmiegantj letargo miegu®, apie Austrija, kuri ,,Venecijos lici-
tui lauZia sparnus“, apie ,suveltais plaukais VarSuva, prievartaujama
kazoky“. Ilgai ir sunkiai kovojusi prie§ turkus, pagaliau, 1829 m. nusi-
kraciusi jungu, senoji ir garbingoji Graikija tampa lyg nacionalinés lais-
vés ir kovos prie§ priespauda simboliu. V. Hugo eina su tais, kas gina
savo nepriklausomybe, Zavisi jy Zygiais ir liepia semtis i$ jy drasos, ir
jis pats savo poezijai ieSko jkvépimo jy darbuose 4.

Poetas prieSpastato Graikija ir jos didvyrius neriipestingiems Va-
kary Zmonéms: Europa, apakinta netikru ZvaigzdZiy blizgéjimo, uzmirsta
didjji kovotoja Kanarj (nacionalinj graiky didvyrj), ginantj savo tautos
laisve. Jj uzmir§ta Paryzius ir Londonas, susiZavéjes hipodromais,
Roma, neturinti senosios Romos garbés. Tad kam jam Vakarai, jis be jy
laimingas, plaukiodamas placia jura, kuri mate iSvykstantj Kolumba, kuri
maté argonautus, laimingas, juk didvyris ne dél garbés kovoja, o dél
Sventy tévyneés reikaly.

Argonauty ir Kolumbo jvedimas eilérastyje turi simboling prasme:
kovotojas uz laisve savo dvasia prilygsta didiesiems pasaulio Zmonéms.
Ir tegul jj uzmirsta Europa — jo kovos, jo darbo ir vargo vaisius liks
gyvas, tuo paciu le pelno nemirtinguma.

.Orientalése* V. Hugo daugxau apdamUOJa atsl\lrus didvyrius, jy
Zygiu heroiskuma, o ,,Sutemy giesmése“ isrySkéja pati kovos esmé — tai
pavergtos Graikijos kova su engéjais, su uzkariautojais. Poetas ,,Sutemy
giesmese“ tuo paciu yra aréiau gyvenimo tiesos, daug realistisSkesnis.
Zinoma, jis neanalizuoja uzkariavimo ir kovos uZ laisve prieZasCiy ir
perspektyvuy, taip pat ir kity su Sia kova susijusiy klausimy.

Jei Graikija kovojanti Salis, tai Lenkija — kencianti. Vakarams di-
delj jspudj padare 1831 m. sukilimas, kurio nuslopinimo atgarsiai dar
ilgai buvo gyvi Europoje. Demokratiniai Vakary sluoksniai jsivaizdavo
Lenkija esant tironijos auka, $alimi-kankine.

1832 m. Montalamberas rase V. Hugo i$ Romos, kad ten visur pil-
na lenky emigranty, kad jie pasakoja baisius dalykus apie savo tévynés
nelaime (tuo metu ir A. Mickevic¢ius buvo Romoje), pagaliau Montalam-
beras praso poeta paraSyti ka nors Lenkijai, pavyzdZiui, tema ,,Cecide
sed surgam“ 4 (,,Mire, bet kelsis®).

Poetas prasyma jvykdé tik 1835 m. rugséjo mén., parases eilérastj
.Viena pati papédéje boksto, i kur sklinda Seimininko balsas“ (,,Seule
au pied de la tour d’ott sort la voix du maitre“).

Lenkija eilérastyje personifikuota: pavaizduota suklupusia moterimi
prie boksto, i$ kurio kiekvienu momentu gali pasirodyti budelis su kardu
rankoje. Lenkija verkia nugaléta ir surakinta, o jos baltos rankos spau-
dzia kruvina krucifiksa. Sis religing prasme turjs vaizdas — tai lyg sim-
bolis ty kanciy, kurias ji turéjo iskentéti po 1831 m. sukilimo, tai simbolis
pasiaukojancios jos siiny — sukiléliy — mirties uz tévynés laisve. Eilé-
rad¢io pabaiga praskaidrinta villimi, jog laisvé turés ateiti. Kartu nu-
skamba savotiSkas poeto kreipimasis Lenkijos lipomis j Prancuzija, ku-
rios kilnia tauty laisvinimo misija V. Hugo visada tikéjo.

Veltui ¢ia ieSkotume sauléty peizazy, kaip eilérasc¢iuose Graikijai,—
eilérastis elegiskas, kupinas skausmo, kanéios.

Lenkijos pavaizdavimas moterimi suteikia eiléraséiui daugiau emocio-
nalumo, o kan¢ios apra§ymas — dramatiSkumo. Taciau eilérastyje ne vi-
siSkai teisingai atsispindéjo Lenkijos (o kartu ir Lietuvos) sukilimo
numal$inimas; lenkai, nors ir numal$inti, neprarado vilties, jog Lenkija

7 OEuvres de Victor Hugo, les Chants du crépuscule, Paris, 1930, p. 140.
48 OFEuvres compléles de Victor Hugo, Poésie, t. II, Paris, 1912, Historique des
Chants du crépuscule.
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bus laisva (1863 m. vél jsiliepsnojo sukilimas). Poetas nematé ir kla-
sinés sukilimo pusés, kurj V. Leninas pavadino $léktiskuoju judéjimu,
turéjusiu didelés jtakos visos Europos demokratiniam judeéjimui e,

»Rudens lapuose* ir , Sutemy giesmése“ revoliucijos ir laisvés tema
glaudZiai siejasi su Napoleono tema, nes dabar V. Hugo j Napoleona
zitri kaip j revoliucijos teséja, kaip j Zmogy, nusipelniusj Prancizijai gar-
be, kaip j tauty laisvintoja i$ karaliy-tirony jungo.

Nagrinédamas V. Hugo paziiiry pasikeitimg apie Napoleona, J. Da-
nilinas ® tvirtina, kad Siuo alveju Marijaus paZiiry keitimosi apraSymas
yra i§ dalies autobiografinio pobudZio .

Jei Respublika yra grazinty liaudZiai politiniy teisiy suverenumas,
o Imperija — Europoje jsigaléjusios pranciiziskos minties suverenumas,
tai Napoleonas, tiesa, kartais klydes kaip Zmogus, yra pranciizy garbés
apoteozé — Stai koks jis atrodo poetui. Napoleonas dabar parodomas ir
kaip kovolojas, ir kaip Zmogus. Veltui ieskotume Napoleono-nukariautojo
konkretaus bruozo, jj rasime einantj per Zeme nugalétoju, pamatysime pa-
ryziecius, jo ereliukus, su Sauksmais sutinkancius erelj, kuris su grobiu
grizta j savo lizda. Poetas mato beveik dieviska Napoleono didybe, kai jam
nusilenkia Alpcs, jis paima piramides, kaip zaisliukus.

Visai kitoks Napoleonas eilérastyje ,,Napoleonas II* (,Napoléon II“),
skirtame buvusiam imperatoriui ir jo siinui. Pirmuosiuose posmuose ma-
tome dzitigaujantj téva: jam gimeé sunus. Svelniai apéjes 1812 m. kampa-
nijos nesckme, poetas parodo Napoleono zlugimg, palygindamas jj su pa-
lauztais sparnais ereliu, apdainuodamas jo iStremtj, ilgesio kancias. Jis
grauziasi, teturécdamas paguodai tik pasaulio Zemélapj ir sinaus paveiks-
liuka.

Jei ,,Odeése” poetas nematé pazangios Napoieono reiksmes, tai da-
bar — reakcinés, kai §is, pradzioje gynes Respublika, pereina prie gro-
bikisky kary, kai uZzgniauZia i$sivaduojamajj nacionalinj judéjima Ispani-
joje, kai $audo j ParyZiu.

Napoleono paveikslas dabar prieSpastatomas karaliams, tad, jei kal-
béty apie blogasias imperatoriaus puses, poetas neturéty to idealo, kuriuo
galéty pamokyti valdovus-tironus, didZiausius laisvés priesus.

Poeto kiiryboje néra aiskios ribos, kuri skirty poetg-visuomenininkg
nuo poeto-individualisto. Viskas susilieja j bendra visuma: vienur visuo-
meniniai motyvai virsija individualiuosius, kitur prie§ingai — poetas-indi-
vidualistas nustelbia poetg-visuomenininka. Si pastaroji tendencija jaucia-
ma truputj véliau paraSytuose ,Sutemy giesmiy® eiléradliuose, t. y. tada,
kai prasideda Lui-Pilypo reakcija: 1831 m., 1832 m. ir 1834 m. numalSina
Lijono ir ParyZiaus sukilimus, i§ pradZiy padargs kai kuriy liberaliniy re-
formy, jis vél pradeda siaurinti spaudos ir kitas demokratines laisves. Daug
zadejusi Liepos monarchija apvilia poeta. Tuo metu jo paZiurose pastebi-
mas laZis, nusivylimas, uZeina tikras sutemy laikotarpis, kada zmogus,
ieskodamas &viesos, mato Zaras, bet neZino, ar tai vakaro, nusileidusios
“saulés pedsakai, ar naujos dienos pradzia:

Ce qu'on croit l'orient peut-éire est l'occident! 5

Poeto kiiryboje tuo metu palaipsniui nyksta visuomeniniai-politiniai
motyvai (véliau daug pladiau jie suskambés po 1848—1851 m. jvykiy),
jsivyrauja asmeniniai, gamtos motyvai. Taciau poetas nepaseka mistiko
Lamartino arba vienatvés ir ,vieniso genijaus“ A. de Vinji pédomis.

9V [ Leninas, Rastai, t. 20, Vilnius, 1953, p. 405.

5 10. M. Jauuaun, B, Tioro n ¢panuysckoe peBOJIOUHOHNOE ABHMXEHHC XIX 8.
M., 1952, p. 6.

51 Plagiau #r. Viktoras Hugo, Vargdieniai, t. I, Vilnius, 1935, p. 445—453.

52 OEuvres de Victor Hugo, les Chants du crépuscule, Paris, 1930, p. 112.

142



V. Hugo lieka Zmogumi-humanistu, jis dainuoja apie meile ir abejone,
sielvartg ir dZiaugsma. Poeto 3irdis, jo paties ZodZiais tariant, kunku-
liuojanti kaip Etnos lava, o kakta papuosta varpa: atseit, poetas jaucia ir
pergyvena daug stipriau, o jo kakta brandina mintis, kurios reikalingos
titkstanciy dvasiniam gyvenimui.

V. Hugo tiki poeto paSaukimu, tiki milZiniska poeto ir poezijos reiks-
me Zmoniy gyvenime: ,Poetas gali uzdegti aureolg garbingiems, bet uz-
mirstiems Zygiams* %. V. Hugo romantisku mostu iSaukstina poeta, pada-
ro jj pranasu, mokanciu tautas ir kartas . Poetas privalo susimastyti,
ieSkodamas nauju keliy, naujy budy klystantiems Zmonéms patarti, vargs-
tanéiai liaudZiai padéti. Visai logiska, kad ir pats V. Hugo jauciasi susijgs
su savo tauta ne tik krauju, bet ir siela, kad ne tik pergyvena visas liaudies
kancias, bet ir pats jauciasi atsakingas prie$ ja. V. Hugo, norédamas pa-
mokyti kitus, dainuoja apie meile, stipria, kilnig, galinga.

Meilée papildo mylincias biityLes, priartina prie romantiskai Svie-
saus (bet neaikaus) idealo. Jis dainuoja apie vyro ir moters meile, kuri
Zmones sujungia svajone: kas vienoje Sirdyje prasideda, kitoje randa pa-
baiga. Meilé paguodzia Zmogy varge, net senatvé neatrodo baisi, jei jau-
nystéje Zmogus yra myléjes; meilé — gyvenimo prasme, meilé — tai, kas
gyva, neuzmirstama:

Galiu dabar sakyti greitai béegantiems metams:
Grei¢iau, greic¢iau praeikite! a$ vis tiek nepasensiu!
Dinkite, nesini nuvytusias géles,

AS turiu Sirdyje viena, kurios niekas nenuskins!

Je puis maintenant dire aux rapides années:

— Passez, passez toujours! je n'ai plus a vieillir!
Allez-vous-en avec vos fleurs toutes fanées;

J'ai dans !'ame une fleur que nul ne peut cueillir! 33

Meilé pagaliau yra gamtos jstatymas; kaip gulbés turi eZera, o ere-
liai — kalnus, taip Sirdys turi meile. IS meilés gimsta ir poezija.

Ypa¢ gilaus, romantisko subtilumo, $velnumo poetas pasiekia, apdai-
nuodamas mylimg asmenj — moterj: ji taip iSaukstinta rasytojo vaizduote-
je, kad visos darzeliy geélés vertos, jog ant jy atsistoty jos koja. Moters
mintys panasios j tyra ausrg, o jos balsas j rytmetine paukscio giesme, jos
akys skirtos matyti ryte besiskleidZziantiems roZiy Ziedams.

Su didele meile ,,Rudens lapuose* ir ,,Sutemy giesmése“ poetas dai-
nuoja apie vaikus: $eima su Sypsena sutinka naujo nario gimimg, net la-
biausiai susikiiprine issitiesia, net raukslédiausias veidas iSsilygina, juk
gimé vaikas — tikrasis $irdziy valdovas, kuris be veidmainystés visa sielg
atiduoda gyvenimui.

Poetas sukuria Sviesy lyrinj vaiky pasaulj, kuriame lyg ieSko prie-
globs¢io, bégdamas i§ slogios kasdienybés. Tas pasaulis, nors nerealus,
bet taip meniskai pavaizduotas, toks patrauklus, jog lengvai gali suklai-
dinti nejpratusia akj, kaip dirbtinés géles, padarytos gero menininko ranku.

Poeto kiryboje ilgainiui jsigali filosofinés temos, kurios, nors ir sie-
jamos su visuomeniniu gyvenimu, taiau sprendZiamos labai abstrakéiai.
Si tendencija dar labiau sustiprés kituose jo poezijos rinkiniuose — ligi
1848 m. ,,Vidiniai balsai“—, Les Voix intérieures*, ,,Spinduliai ir $eséliai“—
»Les Rayons et les Ombres*, taip pat ,,Amziy legenda“ (1859, 1877, 1883).

Filosofiniuose susimgstymuose rasime daug priestaravimy. Daugelyje
»Rudens lapy“ ir ,,Sutemy giesmiy“ eiléraséiy poetas kalba apie dieva.

33 OEuvres de Victor Hugo, les Chants du crépuscule, Paris, 1930, p. 144.
54 Ten pat, p. 179.
35 Ten pat, p. 176.
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Jam dievas dabar atrodo auk$¢iausigja paslaptimi, prieZaséiy prieZastimi,
karéju. Tacdiau kitur V. Hugo deizmas susvyruoja. Eilérastyje ,,Panelei
Luizai B.* (.,,A Mademoiselle Louise B.*) prisipazjsta:

Mes nesiojame Sirdyje sutresusj lavona religijos,
Kuri buvo gyva misy tévuose.

(Nous portons dans nos coeurs le cadavre pourri
De la religion qui vivait dans nos péres)?3.

Tiesa, poetas ¢ia nepasako, kad jis netiki, bet kartu ir nepatvirtina,
kad jis issiskirty i3 kity tikéjimu.

Filosofin¢s temos dalimi liidnu tonu praskamba laiko — praeities ir
ateities — motyvai. Laikas, kaip ir politiniai jvykiai, priver¢ia poeta labai
daznai susimastyti. Kada poetas | pastaruosius Zitiri pro laiko prizme, jis
pasidaro fatalistu. Tiesa, fatalizmo gaidelés néra labai daznos. Fatalizmas
savaime yra priesingas jo gerio leorijai, taciau poeto kiuiryboje jie sutinka-
mi vienas Salia kito. Gal pirmiausia dél to, kad géris yra labai abstraktus,
o fatalizmas iskyla istorin¢je plotméje. Matyt, poetui tie dalykai neatrode
priestaringi.

Revoliucijos metu poetas kalba apie Sviesig ateitj, tiki, kaip matéme,
kalbédami apie liaudj, jog jai priklauso ateitis. Taciau, kai poetas pradeda
atsitraukti nuo politinio-visuomeninio gyvenimo, tuo metu ateitis jam nebe
sviesi, o ,,vaiduoklis visuomet su kauke* 5.

Daug abstrakéiau poetas kalba apie laikg apskritai. Laikas, pasak ra-
sytojo, vra didel¢ jéga, kuri viska uzlygina, viska nutrina. Tai lyg juros
banga, kurioje isnyksta mitologijos ir istorijos jZymybés, laikas tik didzZiulés
gvvenimo knygos parastése palieka iSminciy pedsakus %. Siame ir daugelyje
kity eilerasciy poetas tampa epiSku. Ypac episkumu pasizymés jo penktojo,
o véliau ir SeStojo—aStuntojo desimtmeciy karyba (,Amziy legenda*“).

* *

V. Hugo savo jaunystés poezijoje nepakilo ligi revoliucinio romantiz-
mo virsiiniy, taciau ir nenuéjo su reakcingaisiais to meto pranciizy rasyto-
jais, nepasidave ir atsirandanéiai grynojo meno grupei. Jaunojo V. Hugo
kiiryboje esama daug $viesiy, teigiamy pusiy: tikéjimas Zmogumi, kova su
blogiu, simpatijos kovojantiems uZ laisve ir nepriklausomybe, pries smurta
ir neteisybe. -

Ankstyvoji V. Hugo kiiryba i$laiké laiko bandymus. Sio laikotarpio poe-
zija, kaip ir vélesnieji poeto kilriniai, itin gyva buvo antrojo pasaulinio karo
metais: 1941 m. rugséjo meén. ,Jumanité” isspausdino savo puslapiuose
LHimna*“ i§ ,Sutemy giesmiy®“. Zinoma ir daugiau jo eiléras¢iy bei atsi-
saukimy, kuriuos platino pogrindiné pranciizy spauda fasistinés vokieciy
okupacijos metais. )

Poeto jaunystés poezija — ry$ki ir svarbi pakopa j reikSmingg Sestojo
dedimtmecio pilieting ir politing -poezija, kurig, Krupskajos prisiminimu,
Viadimiras Ilji¢ius noriai skaitydavo: ,Tuose eiléras¢iuose (,Atpilduo-
se*. — G. B.) "daug kazkokios naivios pompastikos, bet juose vis délto jau-
Ciamas revoliucijos dvelkimas* .

Viiniaus Valstybinis V. Kapsuko v. universitelas Iteil;tzg_ X
Uzsienio literatiros katedra 1961 m. gruodzio men.

% OFuvres de Victor Hugo, les Chants du crépuscule, Paris, 1930, p. 209.
*7 Ten pat, p. 136.

°% Ten pat, p. 171.

*® Leninas apie kultiira ir meng, 1960, Kaunas, p. 666.
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PAHHSASA NMO33UA B. riOro
I'. BAPTKYC

Pe3iome

B craTtbe gaeTcsi XapaKTePHCTHKA OCHOBHBIX 3TanoB HAEHHOro M XYAO-
JiGCTBEHHOTO POCTA MHCaTe/si, HAUHHAas C MepPBLIX CTHXOB, ONMYyGJHKOBAHHBIX
B c6opHHKe «Oabl M pasjiMyHble CTHXOTBOpenusi» (1822 r.) no cbopHuka
«ITecun cymepex» (1835 r.) pkmountenbHo. «Ilecun cymepek» paccMat-
PHBAIOTCSl Kak HAeHHasi BepLIHHA TBopyecTBa nosta 30-X roios.

B craTtbe ykasbiBaeTcs, uTo B JIHTePaTYPHOHl KPHTHKe elle HEAOCTATOUHO
yZAeasieTcsl BHHMaHHe MO33HH MOJoAoro ['10ro, XoTsi ero mosTHYeckoe TBOP-
uecTBO 3TOTrO MepHoja SIBJSIETCS KJIOYOM K MOHHMAHHIO H H3y4YeHHIO OYeHb
doraToli H IHTepecHoi no33uu 50-x-—70-x ronos.

B pa6orte 6oJbliOe MeCTO OTBOAHTCS aHaJH3y 3CTETHUECKHX B3TJISIIOB
I'oro usyuyaemoro nepHosa.

DBOJIIOLHS MHCATEIs] OT KJIAaCcCHIM3Ma K POMAHTH3MYy paccMaTpHBaeTcs
K4K HCTOpHUYEeCcKasi HeOOGXOAHMMOCTb, CBSI3aHHAsi HE TOJBbKO ¢ OOILIECTBEHHO-
fIOTHTHYECKOH M JIHTepaTypHOH KH3Hblo PpPaHIHH, HO U ¢ OOGLIECTBEHHO-
NOJNHTHYECKOH 06CTAHOBKOH H Pa3BHTHEM JIHTEPATYpbl APYTMX €BPONEHCKHX
CTPaH TOro BPeMeHH.

Hapsay ¢ uccnenoBanHeM npo6G/eMaTHKH M XYHOMXKECTBEHHBIX CPEACTB
o u 6Ganaajx B cTaThe NaeTCsl aHaJM3 CGODHHKOB CTHXOTBOpeHHit «Boctou-
Hble MOTHBBI», «OceHHHe JHCTbsA» U «[lecHH cyMepex».
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